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1 Sigurnost

1.1 Upozorenja koja se odnose na

rukovanije

Klasifikacija upozorenja koja se odnose na
odredenu radnju

Upozorenja koja se odnose na odredenu rad-
nju klasificirana su znakovima upozorenja i
signalnim rijeCima u pogledu moguce opa-
snosti na sljedeci nacin:

Znakovi upozorenja i signalne rijeCi
Opasnost!

Neposredna opasnost po zivot ili
opasnost od teskih tjelesnih ozljeda

Opasnost!
Opasnost po zivot od strujnog udara

Upozorenje!
Opasnost od laksih tjelesnih ozljeda

Oprez!
Rizik od materijalnih ili ekoloskih
Steta

> P

1.2
U slu€aju nestrucne ili nenamjenske uporabe
moze doci do ostecenja proizvoda i drugih
materijalnih vrijednosti.

Namjenska uporaba

Spremnik tople vode je predviden za skladi-
Stenje pitke vode zagrijane do maksimalno
85 °C u kucanstvu i poduzecu u svrhu upo-
rabe. Proizvod je predviden za integraciju u
sustav centralnog grijanja. Predviden je za
kombinaciju s generatorima topline Cija je
shaga u granicama navedenim u tehni¢kim
podacima. Za regulaciju pripreme tople vode
mogu se koristiti atmosferski regulatori te re-
gulacije odgovarajuc¢ih generatora topline. To
su generatori topline, kod kojih je predvideno
punjenje spremnika i koji imaju mogucnost
prikljucka temperaturnog senzora.

Namjenska uporaba obuhvaca:

— pridrzavanje prilozenih uputa za uporabu
proizvoda te svih drugih komponenata
postrojenja

— postivanje svih uvjeta za inspekciju i odr-
Zavanje navedenih u uputama.

Neka druga vrsta uporabe od one koja je
navedena u ovim uputama ili uporaba koja
prelazi granice ovdje opisane uporabe smatra
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se nenamjenskom. U nenamjensku uporabu
ubraja se i svaka neposredna komercijalna i
industrijska uporaba.

Pozor!
Zabranjena je svaka zlouporaba uredaja.

1.3
1.3.1 Opasnost zbog pogresnog rukovanja

Opéeniti sigurnosni zahtjevi

Pogresnim rukovanjem mozete ugroziti sebe i
druge te prouzrociti materijalnu stetu.

» Procitajte pozorno ove upute i sve vazece
dokumente, posebno poglavlje "Sigurnost"
i upozoravajuce napomene.

» Provedite one aktivnosti koje su navedene
u prilozenim uputama za koristenju.

1.3.2 Rizik od materijalne Stete uslijed
mraza

» Vodite raCuna o tome da sustav grijanja u
slu¢aju mraza u svakom slu€aju ostane u
pogonu i da sve prostorije imaju dostatnu
temperaturu.

» Ako ne zelite ostaviti ukljuCen pogon, onda
neka ovlasteni serviser isprazni sustav
grijanja.

1.3.3 Materijalne Stete zbog propusna
mjesta
» Pazite na to da na prikljuénim vodovima ne
dode do mehanickog naprezanja.

» Na cjevovode nemojte vjeSati nikakve te-
rete (npr. odjecu).

1.3.4 Postupanje pri propustanju

» U slu€aju propustanja na postrojenju, od-
mah zatvorite zaporni ventil za hladnu
vodu.

» Eventualno pitajte vaseg obrtnika, gdje je
montirao zaporni ventil za hladnu vodu.

» Prepustite ovlastenom servisu otklanjanje
propusnosti.

1.3.5 Opasnost po zivot zbog preinaka
proizvoda ili prostora oko proizvoda

» Nemojte uklanjati, premostiti ili blokirati
sigurnosne uredaje.

» Nemojte vrsiti nikakve manipulacije na
sigurnosnoj opremi.
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Nikada nemojte unistavati ili uklanjati
plombe na sastavnim dijelovima.

Nemojte vrsiti nikakve promjene:
— na proizvodu

— na dovodima vode i struje

— na sigurnosnom ventilu

— na odvodnim vodovima

— na gradevinskom objektu koje mogu
utjecati na pogonsku sigurnost proizvod

1.3.6 Opasnost od ozljeda i rizik od

>

>

>
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materijalne Stete uslijed nepravilnog
ili neizvrSenog odrzavanja i popravka

Nikada nemojte sami pokusSavati provoditi
radove odrzavanja ili popravke svojeg proi-
zvoda.

Uklanjanje smetnji i oStecenja odmah bi
trebao provesti ovlasteni serviser.
Pridrzavajte se zadanih intervala za ra-
dove odrzavanja.
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2 Napomene o dokumentaciji

2.1 Postivanje vazeée dokumentacije

» Obvezno obratite pozornost na sve upute za uporabu
koje su prilozene uz komponente sustava.

» Obratite pozornost na informacije u prilogu koje su speci-
ficne za zemlju.

2.2

» Sacuvajte ove upute za rukovanje, kao i svu vazecu do-
kumentaciju kako biste ih mogli koristiti i dalje.

Cuvanje dokumentacije

2.3

Ove upute vrijede isklju€ivo za:

Podruéje vazenja uputa

Broj artikla proizvoda

VIH R 300/3 BR 0010020639
VIH R 400/3 BR 0010020640
VIH R 500/3 BR 0010020641
VIH R 300/3 MR 0010020661
VIH R 400/3 MR 0010020662
VIH R 500/3 MR 0010020663
VIH RW 300/3 BR 0010020645
VIH RW 400/3 BR 0010020646
VIH RW 500/3 BR 0010020647
VIH RW 300/3 MR 0010020667
VIH RW 400/3 MR 0010020668
VIH RW 500/3 MR 0010020669
VIH S 300/3 BR 0010020642
VIH S 400/3 BR 0010020643
VIH S 500/3 BR 0010020644
VIH S 300/3 MR 0010020664
VIH S 400/3 MR 0010020665
VIH S 500/3 MR 0010020666
VIH SW 400/3 BR 0010020648
VIH SW 500/3 BR 0010020649
VIH SW 400/3 MR 0010020670
VIH SW 500/3 MR 0010020671
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3  Opis proizvoda

3.1 Konstrukcija proizvoda

(,

0

i
72y

@\

1 Poklopac oplate 3 Otvor za Cisc¢enje

2 Element prikaza

Proizvod je spremnik tople vode. Spremnik tople vode izvana
je opremljen toplinskom izolacijom. Posuda spremnika tople
vode napravljena je od emajliranog Celika. U unutrasnjosti
posude nalaze se cijevne spirale koje prenose toplinu. Kao
dodatnu zastitu od korozije, posuda im zastitnu anodu.

Opcionalno upotrebljiva je cirkulacijska crpka za povecanje
komfora tople vode, prije svega na udaljenim ispusnim mje-
stima.
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3.2 Upravljacki elementi

Podrucje vazenja: VIH .. ... /3 MR

3.4 Upravljacki elementi

Podrucje vazenja: VIH

/3 BR

S o b

1 Green iQ-Mode
2 eBUS

3 Servisna dojava

3.3 Prikazani simboli

Podrugje vazenja: VIH .. ... /3 MR

Razina energije sprem-

nika

Temperatura tople vode

1 Termometar tople vode

3.5 Tipska ploGica

Podatak na tipskoj plocici

Znacenje

Serial-No., Cep.Ne

Serijski broj

VIH

Oznaka tipa Vaillant, indi-
rektno grijani visokotlacni
spremnik

® O

Tockasta crta

gije. Ako je poviSena ra-
zina energije zamijenite
crvene toc¢ke od gore
prema dolje na plave
tocke.

Simbol Znacenje Objasnjenje
- R Okrugla
_ _o Prikaz temperature Aktualna temperatura — -
H H Prikaz $ifre greske tople vode S Solarna cijevna spirala
. Sifra greske. Pojavljuje w Cijevna spirala dizalice topline
S:rgmjr?to prikaza tem- 300, 400, 500 Nazivni kapacitet ekspanzijske
P posude (litara)
- FO01 = osjetnik tem- 3 Generacija uredaja
perature spremnika —
gore je neispravan B, M, H Izolacija:
- F02 = osjetnik tem- - B =Basic
perature spremnika — M = Medium
dolje je neispravan H = Hiah
- FO03 = greSka vanj- ~ - v'% —
ske strujne anode R Otvor za Cisc¢enje
Aktualna razina ener- ACI Prikaz za magnezijsku zastitnu

anodu

EN 12897:2016,
EH 12897:2016

Primjenjeni standard

Green iQ

Green iQ mod aktivan

eBUS

— neprekidno uklju-
¢eno: eBUS-veza
uspostavljena

— neprekidno isklju-
¢eno: eBUS-veza
prekinuta

T Greska

Doslo je do dojave gre-
Ske

Spremnik
=
Cijevna spirala gore
=
Cijevna spirala dolje
—
=
wwijjjj Razdoblje proizvodnje: tje-
dan/godina
V[I], V[n] Nazivni volumen

Pg[bar], Ps[6ap]

maksimalni pogonski tlak
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Podatak na tipskoj plocici

Znacenje

Trnax°Cl, Tuae["Cl

maksimalna radna tempera-
tura

A [mz]’ A [Mz] Povrsina za prijenos topline
Pt [bar], Pt [6ap] Ispitni tlak

P1, P2 Trajna snaga

Vi1, V2 Nazivni cirkulacijski volumen-

ski protok

Heat loss, MNMoTepu Tenna,
Btpatu Tenna

Gubitak tijekom mirovanja

Heater connection,
MoagkntoveHne oTonuTens,
MigkntoyeHHs oToniTens

Preporuceno dimenzioniranje
cjevovoda za prikljuak ure-
daja za grijanje

[13]

Progitati upute!

Serial-No. 21054500100028300006000001N4
21054500100028300006000001N4

Bar kod sa serijskim brojem,

od 7. do 16. znamenke pred-
stavlja broj artikla

3.6 CE oznaka

q

CE-oznakom je dokumentirano da proizvodi sukladno tipskoj
plocici ispunjavaju osnovne zahtjeve vazecéih smjernica.

Uvid u izjavu o sukladnosti moguce je dobiti kod proizvo-

daca.

4 Rad

4.1 Podesavanje temperature tople vode

Uvjeti: S regulatorom

» Obratite pozornost na upute regulatora. Ovisno o regula-
toru imate moguc¢nost podesavanja temperature vode na

regulatoru.

Uvjeti: Bez regulatora

» Za podeSavanje temperature vode spremnika obratite se
svom ovlastenom serviseru.

4.2 Iskljucivanje pripreme tople vode

» Iskljucite generator topline ili pripremu tople vode na ge-
neratoru topline odn. na regulatoru.
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5 Ciséenje i odrzavanje

5.1  Ciséenje proizvoda

Oprez!
Rizik od materijalnih o3teéenja zbog nepri-

wiw 7

kladnog sredstva za €iSéenje!

» Nemoijte koristiti rasprsivace, sredstva
za ribanje, sredstva za pranje posuda ili
sredstva za CiS¢enje koja sadrze otapala
ili klor.

» Oplatu cistite vlaznom krpom natopljenom u otopini vode
s malo deterdZenta koji ne sadrzi otapala.

5.2 Odrzavanje

Preduvjet za trajnu pogonsku spremnost i sigurnost, pou-
zdanost i dugi Zivotni vijek proizvoda predstavlja provodenje
radova inspekcije svake godine i radova odrzavanja svake
druge godine od strane ovlastenog servisera. Ovisno o rezul-
tatima inspekcije moze biti potrebno ranije odrzavanje.

6 Prijava smetnje

Podrugje vazenja: VIH .. ... /3 MR

» Ako se Sifra greSke pojavi umjesto prikaza temperature
(F.XX) ili proizvod ne radi besprijekorno, obratite se ovla-
Stenom serviseru.

Podrugje vazenja: VIH .. ... /3 BR

» Ako proizvod ne radi besprijekorno, onda se obratite
ovlastenom serviseru.

7  Stavljanje izvan pogona

71 Privremeno stavljanje proizvoda izvan
pogona
» Proizvod stavljajte privremeno izvan pogona samo onda
ako ne postoji opasnost od smrzavanja.
» Po potrebi iskljuite strujno napajanje vanjske strujne
anode.

» Iskljucite generator topline ili pripremu tople vode na ge-
neratoru topline odn. na regulatoru.

7.2 Stavljanje proizvoda izvan pogona za stalno

» Pobrinite se o tome da stavljanje proizvoda izvan pogona
provede ovlasteni serviser.
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8 Recikliranje i zbrinjavanje otpada

» Zbrinjavanje ambalaze prepustite stru¢nom instalateru
koji je instalirao uredaj.

ﬁ Ako je proizvod obiljezen sliede¢om oznakom:

» U tom slu¢aju nemoijte odlagati proizvod u kuéni otpad.

» Umjesto toga predajte proizvod na mjestu za skupljanje
elektricnih i elektronickih starih uredaja.

E Ako proizvod sadrzi baterije oznacene ovim znakom,
onda baterije mogu sadrzati supstance Stetne po zdravlje ili
okolis.

» U tom sluc¢aju odlozite baterije na mjestu za skupljanje
baterija.

9 Jamstvo i servisna sluzba za korisnike

9.1 Jamstvo

Informacije o jamstvu proizvodaca zatrazite na adresi za
kontakt navedenoj u prilogu.

9.2 Servisna sluzba za korisnike

Podatke za kontakt nase servisne sluzbe za korisnike pro-
naci cete u prilogu ili na nasoj internetskoj stranici.
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